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Instalacion

! Es importante conservar este manual para poder
consultarlo cuando sea necesario. En caso de venta,
cesion o traslado, verifique que permanezca junto al
aparato para informar al nuevo propietario sobre su
funcionamiento y sobre las precauciones durante su uso
! Lea atentamente las instrucciones: contienen
informacion importante sobre la instalacion, sobre el uso
y sobre la seguridad.

Colocacioén y conexion

Colocacién

1. Coloque el aparato en un ambiente bien aireado y seco.

2. No obstruya las rejillas posteriores de ventilacion: el
compresor y el condensador emiten calor y requieren
una buena aireacion para funcionar bien y limitar el
consumo eléctrico.

3. Mantenga el aparato lejos de fuentes de calor (por ej.
la luz solar directa o una cocina eléctrica).

Nivelacién

1. Instale el aparato sobre un piso plano y rigido.

2. Si el piso no fuera perfectamente horizontal, compense los
desniveles atornillando o desatornillando las patas
delanteras.

Conexion eléctrica

Después de su transporte, coloque el aparato
verticalmente y espere 3 horas como minimo antes de
conectarlo a la red eléctrica. Antes de enchufarlo a la
toma de corriente, controle que:

¢ |a toma posea la conexion a tierra'y que sea conforme
alaley;

* Latoma sea capaz de soportar la carga maxima de
potencia del aparato indicada en la placa de
caracteristicas ubicada en la pared lateral del
compartimento, en la parte superior derecha, debajo
del termostato (por ej. 150 W);

* Latension de alimentacion esté comprendida dentro
de los valores indicados en la placa de caracteristicas
ubicada en la pared lateral del compartimento, en la
parte superior derecha, debajo del termostato (por €j.
220-240 V);

¢ |a toma sea compatible con el enchufe del aparato.

Si no fuera asf, solicite la sustitucion del enchufe a un
técnico autorizado (ver Asistencia); no utilice
prolongaciones ni conexiones multiples.

! Una vez instalado el aparato, el cable eléctrico y la toma
de corriente deben ser facilmente accesibles.

! El cable no debe sufrir pliegues ni compresiones.

! El cable debe ser revisado periddicamente y sustituido
so6lo por técnicos autorizados (ver Asistencia).

! La empresa declina toda responsabilidad en los casos
en que no hayan sido respetadas estas normas.
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Descripcion del
aparato A ARISTON

Vista de conjunto E

Las instrucciones sobre el uso son vélidas para distintos modelos y por lo tanto es posible que la figura presente
detalles diferentes a los del aparato que Ud. ha adquirido. La descripcion de las piezas mas complejas se
encuentra en las paginas sucesivas.
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® | a cantidad y/o su ubicacion pueden variar.
* Se encuentra solo en algunos modelos.
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Accesorios

Puesta en funcionamiento y uso

Recipiente MULTI-USO: esta
fijado en el techo del
compartimento y ha sido
concebido para conservar
varios alimentos durante largo
tiempo (por ejemplo huevos,
mantequilla o pequefios
recipientes); evita que se
produzcan olores en el frigorifico.

J/—

WINE AREA: este accesorio
especial esta fijado al techo
del compartimento y ha sido
disefiado para alojar hasta 3
botellas de vino sin ocupar
espacios adicionales. Cuando
el WINE AREA esta abierto, se

S
@
pueden colocar las botellas,

mientras que cuando esté cerrado ocupa solo tres

centimetros de espacio.
verduras. Son facilmente

-
extraibles y se pueden quitar

. para apoyarlos en la superficie
de trabajo o para lavarlos.

RECIPIENTES PARA
VERDURAS: en el cajon
superior se encuentran dos
practicos cestos para

Recipientes
PROFESIONALES: en el cajon
inferior se encuentran dos
recipientes profesionales con
tapa. Su funcion es conservar
carne, quesos o pescados.

Compartimento
PORTABOTELLAS: para la
estabilidad de dos botellas se
] pueden utilizar las parrillas de
Jf " acero inoxidable ubicadas en

' o el cajon inferior.

Poner en marcha el aparato

! Antes de poner en funcionamiento el aparato, siga
las instrucciones sobre la instalacion (ver Instalacion).
! Antes de conectar el aparato limpie bien los
compartimentos y los accesorios con agua tibia y
bicarbonato.

1. Enchufe el aparato en la toma de corriente y verifique
que se encienda la lampara de iluminacion interna.
2. Gire el mando de REGULACION DE LA TEMPERATURA
hasta un valor medio. Después de algunas horas sera

posible introducir alimentos en el frigorifico.

Regulacion de la temperatura

La temperatura interna del compartimento frigorifico se
regula automaticamente en base a la posicion del
mando del termostato.

1 =menos frio  MAX = méas frio

Se aconseja, en todo caso, poner una posicion media.
Para aumentar el espacio disponible y mejorar el
aspecto estético, este aparato posee el “area
enfriadora” ubicada dentro de la pared posterior del
compartimento.

Dicha pared se presentara cubierta de escarcha o de
gotitas de agua segun si el compresor esta en
funcionamiento o en pausa. jNo se preocupe por ello!
El frigorifico esta trabajando de forma normal.

Si el mando de REGULACION DE LA TEMPERATURA
se coloca en valores altos, con grandes cantidades de
alimentos y con una temperatura ambiente elevada, el
aparato podria funcionar continuamente, favoreciendo
asi una excesiva formacion de escarcha y un alto
consumo de electricidad:

evitelo desplazando el mando hacia valores mas bajos
(se efectuara una descongelacion automatica).

Uso 6ptimo del frigorifico

e Para regular la temperatura utilice el mando de
REGULACION DE LA TEMPERATURA (ver
Descripcion).

e [ntroduzca solo alimentos frios 0 apenas tibios,
nunca calientes (ver Precauciones y consejos).

e Recuerde que los alimentos cocidos no se
mantienen durante mas tiempo que los crudos.

¢ No introduzca recipientes destapados con liquidos:
produciria un aumento de humedad con la
consiguiente formacion de condensacion.
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Mantenimiento y cuidados

Cortar la corriente eléctrica

Durante los trabajos de limpieza y mantenimiento, es
necesario aislar el aparato de la red de alimentacion
eléctrica, desenchufandolo:

No es suficiente llevar el mando para la regulacion de
la temperatura hasta la posicion @ (aparato apagado)
para eliminar todo contacto eléctrico.

Limpiar el aparato

e | as partes externas, las partes internas y las juntas
de goma se pueden limpiar con una esponja
empapada en agua tibia y bicarbonato sédico o
jabon neutro. No utilice disolventes, productos

abrasivos, lejia 0 amoniaco.

e | 0s accesorios extraibles se pueden colocar en
remojo en agua caliente y jabén o detergente para
platos. Enjuaguelos y séquelos con cuidado.

Evitar la formacion de moho y malos
olores

e El aparato estéa fabricado con materiales higiénicos
que no transmiten olores. Para mantener esta
caracteristica es necesario que los alimentos estén
siempre protegidos y bien cerrados. Esto evitara
también
la formacion de manchas.

¢ Sise debe apagar el aparato por un largo periodo,
limpie su interior y deje las puertas abiertas.

* Se encuentra solo en algunos modelos.

(&) ARISTON

Descongelar el aparato

El frigorifico posee descongelacion automaética:

el agua se envia hacia la parte inferior del
compartimento a través de un orificio de descarga (ver
la figura) donde el calor producido por el compresor la
hace evaporar. Por lo tanto, no es necesaria ninguna
actividad para
descongelar el frigorifico.
La unica intervenciéon que
se debe realizar
periddicamente consiste
en limpiar el orificio de
descarga para que el
agua pueda fluir
libremente.

Sustituir la bombilla*

Para sustituir la bombilla de iluminacion del compartimento
frigorifico, desenchufe el aparato. Siga las instrucciones
que se dan a continuacion.

Acceda a la lampara
/\ quitando la proteccién
como se indica en la
e figura. Sustitiyala con otra
bombilla con una potencia

igual a la indicada en la
proteccion (15 W o 25 W).
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Precauciones y consejos

! El aparato ha sido proyectado y fabricado en
conformidad con las normas internacionales sobre
seguridad. Estas advertencias se suministran por
razones de seguridad y deben ser leidas atentamente.

Este equipamiento es conforme con las
( E siguientes Directivas Comunitarias:
- 73/23/CEE del 19/02/73 (Baja Tensioén) y
sucesivas modificaciones;
ﬂ -89/336/CEE del 03/05/89 (Compatibilidad
Electromagnética) y sucesivas
= nodificaciones;
- 2002/96/CE.

Seguridad general

e Elaparato ha sido pensado para un uso de tipo no
profesional en el interior de una vivienda.

e FElaparato debe ser utilizado para conservar y
congelar alimentos sélo por personas adultas y
segun las indicaciones contenidas en este manual.

e Elaparato no se debe instalar al aire libre ni siquiera
si el lugar esta protegido debido a que es muy
peligroso dejarlo expuesto a la lluvia y tormentas.

¢ No toque el aparato estando descalzo o con las
manos o pies mojados o humedos.

¢ No toque las piezas refrigerantes internas:  podria
quemarse o herirse.

¢ No desenchufe el aparato tirando del cable sino
sujetando el enchufe.

e Es necesario desenchufar el aparato antes de
realizar operaciones de limpieza y de
mantenimiento. No es suficiente llevar el mando
para LA REGULACION DE LA TEMPERATURA hasta
la posicion @ (aparato apagado) para eliminar todo
contacto eléctrico.

* En caso de averia, nunca acceda a los mecanismos
internos para intentar una reparacion.

e En el interior de los compartimentos no utilice
dispositivos o utensilios diferentes de la rasqueta
suministrada con el equipo.

e No introduzca en su boca cubitos apenas extraidos
del congelador.

¢ No permita a los nifilos que jueguen con el aparato.
No se deben sentar en los cajones o colgarse de la
puerta.

e | 0s embalajes no son juguetes para los nifios.

Eliminacion

e Eliminacion del material de embalaje: respete las

normas locales, de esta manera los embalajes
podréan ser reutilizados.

En base a la Norma europea 2002/96/CE de
Residuos de aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE), los electrodomésticos viejos no pueden ser
arrojados en los contenedores municipales
habituales; tienen que ser recogidos selectivamente
para optimizar la recuperacion y reciclado de los
componentes y materiales que los constituyen, y
reducir el impacto en la salud humanay el
medioambiente. El simbolo del cubo de basura
tachado se marca sobre todos los productos para
recordar al consumidor la obligacion de separarlos
para la recogida selectiva.

El consumidor debe contactar con la autoridad local
o con el vendedor para informarse en relacion a la
correcta eleminacion de su electrodoméstico viejo.

Ahorrar y respetar el medio ambiente

Instale el aparato en una ambiente fresco y bien
aireado, protéjalo de la exposicion directa a los
rayos solares y no lo coloque cerca de fuentes de
calor.

Para introducir o extraer los alimentos, abra las
puertas del aparato el menor tiempo posible.
Cada apertura de las puertas produce un notable
gasto de energia.

No llene con demasiados alimentos el aparato:
para una buena conservacion, el frio debe poder
circular libremente. Si se impide la circulacion, el
compresor trabajaré continuamente.

No introduzca alimentos calientes: elevarian la
temperatura interior obligando al compresor a un
mayor trabajo con un gran gasto de energia
eléctrica.

Descongele el aparato si se formara hielo (ver
Mantenimiento); una espesa capa de hielo vuelve
mas dificil la cesion de frio a los alimentos y hace
gue aumente el consumo de energia.

Mantenga eficientes y limpias las juntas para que se
adhieran bien a las puertas y no dejen salir el frio
(ver Mantenimiento).
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Anomalias y soluciones
(A ARISTON

Puede suceder que el aparato no funcione. Antes de llamar al Servicio de Asistencia Técnica (ver Asistencia), controle
que no se trate de un problema facilmente solucionable con la ayuda de la siguiente lista.

Anomalias: Posibles causas / Solucidn:

La lampara de iluminacién interna e El enchufe no esta introducido en la toma de corriente o no esta lo

no se enciende. suficiente como para hacer contacto o bien en la casa no hay corriente.
El frigorifico enfria poco. e |as puertas no cierran bien o las juntas estan dafiadas.

e |as puertas se abren demasiado frecuentemente.

e El mando de REGULACION DE LA TEMPERATURA no est4 en la posicién
correcta.

e El frigorifico o el congelador se han llenado excesivamente.

En el frigorifico los alimentos se * Elmando de REGULACION DE LA TEMPERATURA no esté en la posicion
congelan. correcta.
e |os alimentos estan en contacto con la pared posterior.

El motor funciona continuamente. e |a puerta no esta bien cerrada o se abre continuamente.
e | atemperatura del ambiente externo es muy alta.
e El espesor de la escarcha supera los 2-3 mm (ver Mantenimiento).

El aparato hace mucho ruido. e El aparato no fue instalado en un lugar plano (ver Instalacion).
e El aparato ha sido instalado entre muebles u objetos que vibran y
producen ruidos.
e El gas refrigerante interior produce un ligero ruido aun cuando el
compresor esta detenido: no es un defecto, es normal.

En el fondo del frigorifico hay agua. e El orificio de descarga del agua esté obstruido (ver Mantenimiento).
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Asistencia

195052917.00

06/2005 - Xerox Business Services

Antes de llamar al Servicio de Asistencia Técnica:
e \erifique si la anomalia puede ser resuelta por ud. mismo (ver Anomalias y Soluciones).

e Se, apesar de todos os controlos, 0 aparelho n&o funcionar e a anomalia que notou continuar a verificar-
se, chamar o Centro de Assisténcia Técnica mais proximo.

| modelo |m’1mero de serie
Comunique:

e ¢l tipo de anomalia IA a,
e ¢l modelo de la maquina (Mod.) s W

. . (Moo RG2330 ) T [ con 93139180000 ( S/N 704211801
e el numero de serie (S/N) Nao2a0V- Loz [ 150 W[ = Wruse A Max iz
Esta informacion se encuentra en la placa de Total 340 EX=3|75 | | |Freez Capac |ciass
caracteristicas ubicada en la pared lateral del | o Gross [ |Net | [Gross| | Poderde Cong | Clase N
i H Brut Brut Utile Brut kg24h 4,0 Classe
compartimento en la parte superior derecha Compr. 7 13aa Trest Pressure
. 3 HIGH-235
Made in ltaly 13918

No recurrir nunca a técnicos no autorizados y rechazar siempre la instalacion de repuestos no
originales.
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